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Manuel d’utilisateur

Modéle : KIT CCTV DW

LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER CETTE NOTICE
Ce manuel contient d'importantes informations sur le fonctionnement du produit. En cas d'installation
pour le compte d'autres personnes, il convient de laisser la présente notice aux utilisateurs finaux du
systéme.
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Contenu de I’emballage

(1) Récepteur LCD numérique sans fil 7"

(1) Caméra numérique sans fil

(2) Bloc secteur 5V 1A pour la caméra et le récepteur
(1) Support caméra

(1) Sachet de vis

(1) Cable AV

(1) Télécommande

(1) Antenne caméra

(1) Manuel



Bienvenue cher utilisateur et merci d'avoir acheté ce produit
Nous avons investi d'importants efforts et beaucoup de temps dans son développement.

Nous sommes heureux de vous présenter cette caméra de sécurité sans fil ZERO interférence et nous espérons
qu'elle vous apportera de nombreuses années de fonctionnement sans probleme.

Veuillez lire attentivement le manuel suivant avant d'installer ou d'utiliser ces appareils.

Consignes de sécurité importantes

A lire avant d'installer et d'utiliser ce produit

Les détériorations entrainées par le non-respect du présent manuel d‘utilisation sont susceptibles d'annuler la garantie. Nous n‘assumons aucune responsabilité
pour les dommages aux biens ou personnes provoqués par une utilisation inappropriée de I'équipement ou le non-respect des consignes de sécurité. Toute
demande de prise en charge en garantie

sera dans ce cas nulle et non avenue.
1. Ne pas laisser tomber, percer ou démonter la caméra ou le récepteur sous peine d'annulation de la garantie.

2. Eviter tout contact avec I'eau et se sécher les mains avant toute utilisation.
3. Ne jamais tirer directement sur le cordon d'alimentation, toujours saisir la fiche d'alimentation pour débrancher I'appareil.

4. Ne pas exposer la caméra ou le récepteur a des températures élevées ni le laisser exposé a la lumiere du soleil directe. Cela endommagerait la caméra
ou provoquerait des défauts de fonctionnement.

5. Utiliser les appareils avec soin. Eviter d'enfoncer le corps de la caméra ou celui du récepteur.

6. Pour des raisons de sécurité, éviter d'utiliser la caméra ou de la débrancher en cas d’orage.

7. Retirer l'adaptateur secteur lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée.

8. N'utiliser que les accessoires et lI'adaptateur secteur fournis par le fabricant.

9. Pour respecter les réglementations relatives a la responsabilité parentale, tenir les appareils hors de portée des enfants.

10. Vérifier que les cables d'alimentation ne sont pas écrasés ou endommagés par des arétes coupantes pendant I'utilisation des appareils.

ROOB®

Déclaration de conformité FCC :

F " Cet appareil est conforme a la Partie 15 des Régles Les produits portant la marque CE sont conformes a la directive CME
'8 “  FCC. Son utilisation est soumise aux deux 2004/108/CE) ; Directive basse tension (73/23/CEE) ; R&TTE
conditions suivantes : (1999/4/CE) émise par la Commission des Communautés européennes.
1 (1) Cet appareil ne doit pas entrainer d'interférence Le respect de ces directives implique le respect des normes européennes

nocive, et suivantes :

. (2) Cet appareil doit étre capable de supporter des CEM : EN 301 489
interférences, y compris celles pouvant entrainer un LVD : EN 60065
fonctionnement non souhaité. Radio : EN 300 328

Avertissement FCC/CE

Cet équipement a été testé et déterminé comme étant conforme aux limites d'un dispositif numérique de Classe B aux termes de la Partie 15 des regles
FCC et ETSI (EN) 300 328. Ces limites sont destinées a assurer une protection raisonnable contre les interférences néfastes des installations
résidentielles. Cet équipement génére, utilise et peut rayonner de I'énergie radioélectrique et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut entrainer des interférences nuisibles pour les radiocommunications.

Toutefois, il n'est pas garanti qu'aucune interférence ne se produira dans une installation donnée. Si cet équipement entraine des interférences pour la
réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en arrétant et en rallumant I'appareil, I'utilisateur est invité a essayer de corriger ce
probleme par I'une ou l'autre des mesures suivantes :

- réorienter ou repositionner l'antenne de réception

- Eloigner I'équipement du récepteur.

- Brancher I'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
- Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision.

Noter que tout changement ou toute modification de I'équipement non approuvé par le responsable de la conformité d'un équipement est susceptible
d'annuler l'autorisation d'utilisation de cet équipement.

Destruction

le systéme ne fonctionne plus ou ne peut pas étre réparé, il doit étre mis au rebut conformément aux réglementations
= = statutaires en vigueur : Mise au rebut des batteries/piles rechargeables usées :
f La loi oblige a retourner toutes les batteries et piles rechargeables usées. La mise au rebut de batteries et piles rechargeables
| | avec des déchets ménagers ordinaires est strictement interdite. Les batteries et piles rechargeables contenant des substances
nocives sont repérées par les symboles ci-contre. Ces symboles indiquent qu'il est interdit de jeter ces batteries et piles
rechargeables dans les poubelles de déchets ménagers;
Les acronymes des métaux lourds utilisés sont : Cd = Cadmium, Hg = Mercure, Pb = Plomb. Vous pouvez ramener les batteries et piles
rechargeables qui ne peuvent plus étre rechargés aux points de collecte désignés dans votre quartier ou en tout point de vente de piles rechargeables
et batteries. Le respect de ces instructions vous permet de satisfaire les exigences légales et contribue a la protection de I'environnement !



Déclaration pour une installation de vidéosurveillance

La vidéosurveillance est soumis aux articles L223-1 a L223-9; L251-1 a L 251-8; L 253-1 a L253-5
et L254-1 du code de la sécurité intérieure. Décret d’application N° 96-926 du 17 octobre 1996
modifiée.

Dans les lieux privés : domicile / entreprise non ouverte au public

Les systemes sans enregistrements dans les lieux privés (domicile ou entreprises non ouvertes au
public extérieur) qui n’accueillent pas de public au sens de la loi ne relévent d'aucune procédure
administrative préalable. La mise en place éventuelle de caméras doit cependant s’effectuer dans le
respect de la vie privée et sans visionner la voie publique.

Les dispositions générales du code civil sur le droit a I’image ou des réglementations particulieres
telles que celle du code du travail sont alors applicables.

Dans les lieux ouverts au public

Concernant les lieux ouverts au public s’il n'existe aucun enregistrement et que les images prises par
la caméra sont directement renvoyées sur un seul et méme écran que tout le monde peut voir en
entrant, nous ne sommes pas non plus dans un systeme considéré comme participant a de la
surveillance.

En revanche si les images collectées par la caméra sont également renvoyées sur un écran central sur
lequel d'autres images collectées par d'autres caméras sont également proposées aux fins de
surveillance, alors nous sommes bien dans un systéme de vidéoprotection relevant du code de
sécurité intérieure.

Dans ce cas, l'installation d'un systeme de vidéoprotection reléve d'une autorisation préalable a
solliciter aupres du préfet du département qu'il y ait enregistrement ou pas des images.

Adresser une demande d’autorisation a la préfecture de votre département qui instruira votre
demande. Le formulaire a compléter est le cerfa 13806*03. Les informations générales et aide pour
remplir la demande d'autorisation d'un systeme de vidéo protection sont dans la notice d’information
51336#02. Site internet : http://www.interieur.gouv.fr
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Désignation des piéces

Caméra numérique sans fil
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1. Antenne 5. LED de lien 9. Touche d’association
2. EDS 6. PIR 10. Prise jack alimentation
3. Témoin de 7.LED IR 11. Microphone
fonctionnement 8. Support de la caméra 12. Bloc d’alimentation

4. Lentille de I’objectif

Récepteur LCD numérique sans fil 7"
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1. Indicateur de lien 2. Témoin de fonctionnement 3. Curseur haut/Changer
4. Curseur gauche/VOL — 5. Curseur droite/VOL + canal
7. Curseur bas/Changer canal 8. Menu/Sortir 6. OK
10. Enceinte 11. Capteur IR 9. Enregistrer/effacer
13. Fente carte SD 14. AV out 12. Bouton mise en service

16. Support 17. Antenne 15. prise jack DC IN



Introduction

Etape 1 : Installation de la caméra
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Positionner le support
sur la surface de montage B — — — —
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A. Fixer le support de la caméra au mur
B. Desserrer la vis a téte modelée
C. Ajuster a I’angle de vue adéquat, puis sécuriser avec la vis a téte rectangulaire.



I1. Connexion du systeme

Connexion du Moniteur LCD - a la télévision

TV

@ Connecter le cable d’alimentation a I’entrée DC IN du récepteur et brancher son bloc
d’alimentation a la prise murale

@ Connecter la prise jack du cable téléphone AV a I’entrée AV OUT du récepteur et la prise
jack RCA a I’entrée AV IN de la télévision. (Jaune=Vidéo, Blanc=Audio)

® Appuyer sur le [Bouton Power] pour allumer le récepteur.

Ji"vUtiIiser la fonction sortie de la télévision changera I’affichage de I’image du moniteur 7"
al’écranTV.

ﬁ."v Utiliser le [Panneau de contrdle] du récepteur et les boutons pour programmer. Pour
plus de détails, veuillez vous référer aux [Fonctions Standards] et [Fonctions Avancées].

-’ﬁ Programmer le systeme TV adéquat a I’échelle de la TV, voir [Programmation
Systéme] pour vous guider.



Etape 2 : Fonction Standard
I. Touches et indicateurs de la télécommande

@ 6]
\ /
\ @/

@ [Enregistrer]
Marche/Arrét enregistrement manuel

& Détection de mouvements/I’enregistrement manuel n’est pas disponible sans carte
SD
© [Play/pause]
Entrer directement la liste des événements ; Appuyer sur la touche play/pause pour les
vidéos
® [Effacer]
Appuyer sur cette touche pour effacer les vidéos sélectionnées
@ [QUAD]
En mode vue, affiches les images de 4 caméras disponibles simultanément.
® [Entrer/Sortir du Menu]
® [Touche PIR]
Appuyer sur cette touche pour activer la Détection de Mouvement
@ [Haut/Bas]
En mode menu, change entre les sélections
En mode vue, change de canal
En mode vue QUAD, [Touche CH1/CH2]
[Gauche/droite]
En mode menu, change entre les sélections
En mode vue, augmente/baisse le volume
En mode play, avance/recule la vidéo
En mode vue QUAD, [Touche CH3/CH4]
® [Confirmer]
Appuyer sur cette touche pour confirmer les sélections et les modifications.



I1. Connaitre les touches et indicateurs du moniteur
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Indicateur de LIEN
La LED LIEN s’allumerasi la
caméra est reconnue.

Indicateur PWR
La LED alimentation s’allumera si le
récepteur est alimenté

O

Chs
En mode vue, change le canal
En mode menu, Curseur haut

©

En mode vue, baisse le VVolume
En mode menu, Curseur gauche

©

En mode vue, augmente le Volume
En mode menu, Curseur droite

T/
6. OK
En mode vue, Entrer Liste évenement
En mode menu, confirmer réglages et
modifications

O

7.
En mode vue, changer canal
En mode menu, curseur bas

8. MENU
En mode vue, entrer/sortir du mode menu
En mode menu, retour
& le systéme sortira automatiquement du
menu aprés 1 minute d’inutilisation

9. REC.
En mode vue, départ/arrét enregistrement
En mode menu, efface fichier enregistré

Fonction non-disponible sans carte SD

10. L Bouton Power
Appuyer sur cette touche pour allumer et
maintenir 2 secondes pour éteindre



Etape 3 : Fonctions Avancées
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L& 48 & 4 & LS 4 & 45 &
a Indicateur signal g Indicateur carte SD
b Indicateur Canal h Indicateur capacité stockage carte SD
¢ Indicateur Enregistrement (clignote) i Indicateur AUCUN signal
d Indicateur Enregistrement Détection de j  Luminosité de la Caméra
Mouvement (ON) k Heure d’enregistrement
|

e Indicateur Alarme Détection de

Mouvement (ON)

f O—Aucune carte SD
Full—carte SD pleine
Err—erreur carte SD
B—carte SD bloquée
J—~écrasement carte SD (ON)

Heure du systéme

L’icne écran se met en veille aprés 10 secondes d’inutilisation



1. Menu Principal

A. Réglage de la caméra

C. Liste d’éveénement

Event st

Cameéra on/off
Luminosité caméra
Groupement
Résolution

Période alarme

Période d’enregistrement
détection de mouvement
Ecrasement carte SD

Les fichiers enregistrés
seront sauvegardés dans le
dossier portant le nom de la
date d’enregistrement.

Affichage Quad
Période Vérification
Réglage heure
Formatage carte SD
Economie d’énergie
Format TV

Régler mode usine
Version systéme



111. Sous-menu

A. Réglage de la caméra

Cameéra on/off

Utiliser < P> pour sélectionner une caméra, appuyer sur OK pour régler sur ON/OFF
i Assurez-vous que les caméras disponibles sont réglées sur ON pour le mode

VERIFICATION ou QUAD
Luminosité de la caméra

Appuyer sur < P pour sélectionner une caméra, appuyers sur OK pour accéder a la barre d’ajustement
de la luminosité de la caméra.
Appuyer sur < P-pour ajuster la luminosité, appuyer sur@ pour confirmer et sortir.

Groupement

Utiliser < P> pour sélectionner une caméra, appuyer sur OK, le systéme fera un compte a rebours de
60 secondes. Pendant ce laps de temps, appuyer sur la touche Lien sur le cable d’alimentation de la
caméra. Une fois le groupement terminé, une image de la caméra groupée sera affichée dans quelques
secondes.



Résolution

Appuyer sur < P pour sélectionner la résolution entre 640x480 et 320x240, puis appuyer
sur pour confirmer.

t'.ﬁ La résolution affectera la taille du fichier enregistré. Le systéme peut supporter de plus
longues périodes d’enregistrement pour une résolution QVGA et une basse qualité d’image.

B. Réglage de I’enreqistreur

Période d’Alarme

Appuyer sur < P pour sélectionner une période d’alarme différente pour la détection de
mouvements : OFF/5 sec/10 sec/15 sec, appuyer sur @ pour confirmer (le mode par défaut
est 5 sec)

Appuyer sur n’importe quelle touche pour couper le son lorsque I’alarme de détection
de mouvement est activée.



Période d’enregistrement de la détection de mouvement

Utiliser < P> pour sélectionner des Période d’enregistrement de détection de mouvement
différentes : OFF/5 sec/10 sec/15 sec, puis appuyer sur @pour confirmer (le mode par
défaut est 5 sec).

& La Détection de Mouvement sera désactivée pendant 5 secondes aprés I’arrét de
I’enregistrement ou de la détection de mouvement ou I’alarme.

Réécriture de la Carte SD

Utiliser < P> pour sélectionner On/Off, appuyer sur @pour sauvegarder et sortir (le mode
par défaut est ON).

& Les fichiers récemment enregistrés écraseront les fichiers originaux lorsque la carte
mémoire SD est pleine. L indicateur de stockage de la carte SD affiche un
avertissement 0,0G en rouge sur I’écran LCD.

C. Liste d’événement

Appuyer sur @ pour accéder au dossier enregistrement :
continuer a appuyer sur OK pour lire/mettre en pause le
fichier.

En mode play : appuyer sur A pour avancer 2x 4x 8x 16x
appuyer sur ¥ pour revenir en arriére 1x 2x 4x 8x
appuyer sur ESC pour arréter/sortir.

Dans la liste d’événement :

a) Appuyer sur DEL pour accéder au mode effacer
b) Utiliser <« P> pour effacer le fichier

c) Appuyer sur@ et sélectionner I’icéne sélectionner ou tout effacer
puis appuyer sur pour effacer
& Le fichier enregistré sera réservé toutes les 10 minutes si la période
d’enregistrement exceéde 10 minutes.



D. Réglage du Systéme

Affichage Quad
Utiliser <« »_pour mettre I’ Affichage Quad sur ON/OFF,
appuyer sur pour confirmer les modifications.

& Mettez tous les canaux disponibles sur ON AVANT
s {1 play de passer en mode QUAD.

Pour laisser I’affichage QUAD, appuyer simplement
les touches directionnelles pour entrer un seul canal.
A=CAM1; ¥=CAM2 ; 4 =CAM3; » = CAM4

11'5 Il est fortement conseillé de mettre le systéme en
mode Quad lorsqu’il est équipé de plus d’une caméra
PIR.

Le systéme n’enregistrera qu’un seul canal au lieu de
I’affichage Quad.

Utiliser <« » pour changer les périodes de vérification de la
position OFF/5 sec/10 sec/15 sec et appuyer sur pour
confirmer les modifications.

Cette fonction est disponible pour une utilisation de
plusieurs caméras.

i s P ]

La période de vérification sera désactivée chauge fois
que vous appuierez sur CH+/CH-/REC pour un
enregistrement ou une vérification manuels.

= TF— Seule la caméra qui s’affiche peut étre déclenchée
pendant la période de vérification. 1l est donc
fortement conseillé de programmer I’heure de
vérification & 5 sec pour une utilisation de plusieurs
caméras.

Appuyer sur P pour aller de :
Année/Mois/Jour/Heures/Minutes

Appuyer sur A 'V pour changer la programmation de
I’Heure, appuyer sur@ pour confirmer les réglages.
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Formatage de la Carte SD

Appuyer sur OKJpour entrer le menu [Format carte SD]
sélectionner et appuyer sur OK pour formater.

t'h Assurez-vous que la carte SD est débloquée
& Pour une premiére utilisation, il est fortement recommandé de formater la carte SD.

Economie d’énergie

Utiliser <« » pour mettre le mode [Economie d’énergie] sur On/Off ; le mode par défaut est
On.

& En mettant le mode [Economie d’énergie] sur On, I’écran du moniteur s’éteint aprés 2
minutes d’inutilisation alors que le volume de I’enceinte reste allumé.
appuyer sur n’importe quelle touche pour revenir de I’écran de sauvegarde du mode
[Economie d’énergie]

Format de la TV

Utiliser < B pour sélectionner le systeme TV entre NTSC et PAL.

& Changer le systeme TV peut affecter I’échelle de I’image affichée,
ne programmer que le systéme TV correspondant a votre TV, utiliser avec précaution



Programmer mode par défaut usine

Appuyer sur @pour sélectionner [mode par défaut usine],

sélectionner I’icbne et appuyer sur @

Version du systéme

Affichage de la version du systéme du récepteur et de toutes les caméras.

& Usage usine uniquement



A propos de la technologie sans fil numérique

Cette section fournit des informations utiles permettant de résoudre la plupart des problemes
rencontrés. Nous espérons que cette section pourra vous faciliter I’ utilisation.

Diagnostic des problemes

A propos du signal numérique sans fil 2,4 GHz

Cette solution numérique sans fil innovante intégre la technologie du spectre élargi a saut de
fréquence (FHSS). Cette technologie permet de réduire grandement les interférences créées
par d'autres appareils utilisant la bande de méme fréquence (2,4 GHz), par ex. WIFI,
Bluetooth, Zigbee, téléphones sans fil, etc. Vous pouvez maintenant bénéficier d'une qualité
de surveillance sans fil beaucoup plus agréable sans images bruitées ni sautillantes.
Toutefois, on peut observer de temps a autre un signal plus faible (image trainante ou
immobile), en fonction de I'environnement dans lequel le systeme est installé.

Les signaux audio/vidéo transmis sur des distances en visibilité directe de 150 metres doit
étre conforme FCC partie 15.247, ETSI (EN) 300 328. Toutefois, I'installation en ligne de
visibilité directe n'est pas la regle. Les facteurs affectant la transmission sont les fours a
micro-ondes ou autres ondes électromagnétiques a haute fréquence. Murs en béton armé,
produits métalliques de grandes dimensions et mobiliers en métal ne doivent pas se trouver a
proximité de I'appareil émetteur ou récepteur. L'eau crée également un obstacle et ne doit pas
se trouver a proximité. Un corps humain passant dans la ligne de visibilité directe peut
entrainer une instabilité du signal.

Comment améliorer la qualité d'un signal sans fil ?

Si possible, retirer les obstacles entre la caméra et le récepteur pouvant refléter le signal. Ce
peuvent étre éléments de mobilier, armoires et murs. Si vous estimez que le signal sans fil
n'est pas suffisamment bon, orientez le récepteur selon un angle différent ou réajustez sa
position pour améliorer la réception. Ou plus simplement, réinstallez la caméra plus prés du
récepteur.

Pourquoi la compression d'image ?

Afin de procurer un service sans fil privé et sans interférence, cette solution sans fil
numeérique travaille sur une bande de fréquence étroite de 2 Mo. Différente du signal
analogique traditionnel a 2,4 GHz, ce signal sans fil numérique est compressé et présenté
sous forme de format Motion JPEG (MJPEG). La compression et la numérisation des
données analogiques brutes permettent d'utiliser la bande passante de fagon plus efficace et
plus sécurisée. En conséquence, lors de I'affichage sur un écran plus grand ou écran TV
plasma, on peut observer une ligne d'image incrustée.



Tableau de résolution des problémes
Avant de faire appel au service client, veuillez faire les vérifications suivantes. En cas de
doute sur les vérifications ou si les solutions proposées dans le tableau ne résolvent pas le
probleme, veuillez nous contacter.

Probléme

Causes Possibles

Solutions

Le systeme affiche le
message « AUCUN
Signal »

La caméra correspondante
n’est pas alimentée par le
courant

Identifiez le numéro du canal, trouvez la
caméra correspondante. Si les voyants
de fonctionnement de la caméra sont
éteints, vérifiez le bloc d’alimentation et
le cable de connexion au courant.

Le canal n’est pas encore
associé a la caméra

Identifiez la caméra qui n’a pas d’image,
approchez la caméra du récepteur et
associez-la au canal désiré. Voir page 10
pour plus de détails. Une fois
I’association terminée et que la caméra
est reconnue par le récepteur, le Voyant
s’allumera.

Service hors de portée

Rapprocher la caméra du récepteur

Signal bloqué

Si possible, retirer les obstacles
principaux entre la caméra et le
récepteur ou placer la caméra a un
endroit plus approprié.

Signal bas ou signal
irrégulier

Limite directionnel de
I’antenne

Ajuster la position de I’antenne de la
caméra et du récepteur

Signal bloqué

Si possible, retirer les obstacles
principaux entre la caméra et le
récepteur ou placer la caméra a un
endroit plus approprié.

Fort signal radio proche

Eloigner le router WIFI de la caméra
et/ou du récepteur

Fortes interférences
électromagnétiques proches

Maintenez les moteurs (seche-cheveux /
chauffage ventilateur / climatisation /
pompe a eau) ou four a micro-ondes a
distance de la caméra et/ou du récepteur.

Disparition du canal
pendant vérification
manuelle ou auto

Canal de Vvérification sur
position OFF

Allez au menu et activez le canal. Voir
page 10 pour plus de détails.

Image sombre/trop
claire la nuit

Distance de vision nocturne
trop courte / trop loin.

La distance optimale de vision nocturne
est de 10 a 15 metres. Ajustez la caméra
pour que la vue soit adéquate a la
distance.

L’enregistrement ne
fonctionne pas

Aucune carte SD

Insérer une carte SD dans la fente
appropriée.

Carte SD bloguée

Débloquez la carte SD

La détection de
mouvements ne
fonctionne pas

Heure d’enregistrement de
détection de mouvement sur
position « OFF »

Programmez la période de détection de
mouvements sur 5 sec / 10 sec / 15 sec.




Données Techniques

Caméra

Récepteur

Canaux maximum

4

Portée de la Communication

250 meétres dans un espace ouvert

Résolution

640 x 480 (VGA)

Température ambiante
autorisée

-10°C ~ +50°C

Alimentation électrique

DC5V /1A

Consommation d’énergie

550 mA (max)

850 mA (max)

Vision nocturne

10~15m

Dimension

120 X 71 X 68 mm

230 x 140 x 35 mm

Gestion de stockage des données

Capacité carte SD

640 x 480 (VGA)

320 x 240 (QVGA)

1G 110 Minutes 165 Minutes
2G 250 Minutes 350 Minutes
8G 1070 Minutes 1450 Minutes

16G

2170 Minutes

2960 Minutes




Précautions d’emploi

1. Ce produit comprend un microphone ultrasensible. Veuillez maintenir la caméra a
une distance d’au moins 3-5 m pour éviter un grésillement continu. Baissez
simplement le son si une courte distance est requise.

2. Lacarte SD ne doit &tre ni insérée ni retirée lorsque le systéme est opérationnel pour
éviter tout dysfonctionnement. Il est vivement recommander de vérifier le format de
la carte SD avant la premiére utilisation.

3. Mettre en charge 6 a 8 heures avant la premiére utilisation si le produit comprend une
batterie au lithium. Une batterie faible peut causer des dysfonctionnements.

4. Les capteurs PIR des caméras se déclencheront en cas de différence de température
corporelle ou ambiante. Le dernier cas peut mener a une baisse de la sensibilité de
détection ou a une fausse alarme.

a. Les capteurs PIR ne réagissent pas aux objets situés derriére des panneaux
transparents, comme le verre ou I’acrylique.

b. Les capteurs PIR peuvent ne pas se déclencher si la température ambiante se
rapproche de la température corporelle, ce qui signifie que la sensibilité de
détection des capteurs PIR diminue en été ou a I’extérieur.

c. Les changements de température causés par des micro-ondes, chauffages,
climatisations peuvent entrainer des fausses alarmes.

d. Lasensibilité de détection du capteur PIR peut étre réduite si la caméra est en
mouvement.

e. Siun capteur PIR est couvert de poussiére ou de débris, la sensibilité de détection
peut considérablement baisser.

f. Ladistance de détection optimale pour la caméra est dans un rayon de 5 métres.
Au-deld, la sensibilité de détection diminue fortement.

Précautions d’emploi pour un utilisateur dont le systéme comprend plusieurs cameras

connectées.

1. Ce systéme ne peut enregistrer les images que d’une caméra a la fois, méme si toutes
les caméras sont connectées au systeme.

2. Un capteur PIR intégré a une caméra ne peut déclencher un enregistrement que si le
méme canal est affiché sur I’écran principal. Il est fortement recommandé aux
utilisateurs disposant de systéme avec plusieurs caméras de programmer le « Scan
Time » a « 5 Sec » ou en mode QUAD afin d’éviter de perdre des images importantes
d’autres caméras.

3. En Mode QUAD, lorsque I’une des caméras s’est déclenchée, I’écran principal
affichera automatiquement le canal déclenché en plein écran. L’enregistrement vidéo
du canal déclenché débutera automatiquement. Lorsque I’enregistrement prend fin,
I’écran retournera en mode d’affichage QUAD.

4. Lorsque le systéme est en cours d’enregistrement, toutes autres opérations sur le
systéme ne sont pas autorisées. Le systeme redeviendra opérationnel lors de la fin de
I’enregistrement.
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User’s manual

Modéle : KIT CCTV DW

LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER CETTE NOTICE

Ce manuel contient d'importantes informations sur le fonctionnement du produit. En cas d'installation pour le
compte d'autres personnes, il convient de laisser la présente notice aux utilisateurs finaux du systéme.
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Knowing devices parts

Digital Wireless Camera
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1. Antenna 5 Link LED 9. Pairing key
2. EDS . PIR 10, Power Jack
3. Power LED 7. IR LED 1. Microphone
4. Camera Lens 8. Camera Stamd 12, Power adaptor
7'LCD Digital Wireless Receiver
12— 13 1413
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I, Link indicator 2. Power indicator 3. Cursor up/Switch channcl
4. Cursor keft™ V0L down 5 Cursor right'VOLup 6. 0K
7. Cursor downSwitch channel B MenwExn 9, Record/Delere
10, Spenker 11. IR sensor 12. Power button
13, SD card slot 14, AV out 15. DC IN jack

Ifh. Holder 17, Antenna



Getting Started

Step 1: Knowing the Camera Installation

> — — — —

Attach Stand to
Mounting Surface B — — — —
e

lu;'!-
E
i P
.\\'\..
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A. Secure camera stand on the wall
B. Loosen up the thumb Screw
C. Adjust proper view angle then secure the joint with T-bolt.



I. Knowing the System Connection

LCD Monitor Connection — 1o TV

(1) Connect power cable b Roscver™s T IN Then plug on s power sdapied 1o wall ostler.

(3 Connoct AY cable Phone ack 0 reccivar s AV OUT and RCA jack g0 TY AN TN (Y ellow="Yidoo, White=Audia)

(&} Pross [ Powece Bution | 1o tum O the receiver.

s Using TV auipul function will seitch mmape display from T monigor o TV steen.

4 Usp Bpeciver [Control Panel] end besons: o set up. For detail, please refor 1o [Basic Oporation] and | Advanced Operation]]
St up proper TV systess b B bacal TV scale, soe [Syvstom Setup] as a pinds,



Stepl: Basic Operation
I. Knowing Remote Control Function Buttons and Indicators

1‘_.1\“ H,_,-—mE
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1 |Record)
StanSiop manual reconding
B Motion DetectionManual record is unavailable if no 51 cand
2 | PlayPouse]
Enter Event list directly; Press button to play/pause the video files
@ |Delete)
Press batton to delete the video files you selected
@ [UALY]
In vigw mode display mmages of 4 available cameras af a time
i |Enter’Exit Menia)
& |PIR button]
Press button o tum on the Motion Dietection
T [U pTown]
In menu mode, move between the selections
In view meade, saditch channel
In QUAD view mode, [Hot key CHIACHZ]
& [LeftRight]
e emeena o, maove between the selections
In wiew mode, audio volume down/fup
In play made, fast backward Fast forwand
In QLAD view mode, [Hist key CH3/CHA|
[Confirm]
Press buton 1o confirm the selections and changes

&



I1. Knowing Monitor Function Buttons and Indicators

B0 -4 B b

LINE indicator

LINK LED will light up if pick up

the camerni.

PWR indicator
Power LED wiall light upaf
teceiver is powered on

- O

L

In view mode Switch channel
In menu mode Cursor up

- O

-

In view masde Volume down
In menu mode Cursor lefi

- ©

W

In view maxde Yolume up
In menu mode Cursor night

— 0

6. &9

In view mode  Enter Event list

In menu mode  Confirm the settings
and chamges

O

=

Im view mode Switch channel
In menu mode Cursor down

MENL
In view mode  enterfexii menu mode

In menu made  back
M System willl exit menu automatically afier
1-minude idle time

REC.

In view mode Star/Siop recording

In menu mode Delete record file

M This function is unavailable if no SI¥ card
[ Power button

Press button to power on,and

then hold it for 2 seconds to

power ofl



Step 3: Advanced Operation

I. Knowing Screen lcon

e|(] O@ 0.8G
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NO SIGNAL

o
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Signal Indicator
Channel Indicator
Recording Indicaton{twinkling)
Motion Detection Recording Indicator{fOMN)
Motion Detection Alarm Indicator{ON)
=Moo 5D card
Full---5013 card full
Err—-5D card error
—51 card locked

{)-=-5D card overwrite (ON)

F=T TR =

- =

My Screen icon hide after 10-second idle time

S0 Card Indicator

S0 Card Storage Room Indicatos
MO Signal Indicator

Camera Brightness

Record Time

System Tume

o "R

—_— = = =



I1. Knowing the Main Menu

A Camera Sctup

Camer on/ofl
Camern Brightness
Pairing

Resolution

Alarm Period
Maotion Detection Record Period
S0 Card Overwrite

. Event Lisi

Event List

Record files will be saved
in folder which named after
recording date,

Chuad Display

Scan Period

Time setting

5D Card Format
Power Saving

TV Format

Sel to Factory Defaunlt
System Version




[1l. Knowing the Sub Menu
A. Camera Setup

Camera on'off

BE T &% 7Y

0 I #0OY &I

Lise < to select a camera, pn:ss@ i adjust ONOFF.
{8 Make sure available cameras are set to ON for SCAN or QUAD mode

Camera Brig hiness

Press - to sclect a camera, press {IEI o enter Camera Brighiness adjustment bar,
Press < 10 adjust Brightness, press (1) 1o confirm and exit,

Pairing

Usc A0 1o select a camera, press @.5}'5tcm will count down 640 seconds.
Within &0-second count down, press the Link Key at the power cable of the camera.
Onee paining completed, it will display image of the paired camera in a few seconds



Resolut ion

Press «f 1o select resolution between i 640X 480 and
320x 240, press (K 1o confirm.

.{ﬁ Resolution will affect recording file size, System can support
longer recording time for QVGA resolution & low image quality.

B. Recorder Setup
Alarm Period

Priess «f B to select different Alanm Period for motion detection: OFF/S sec/ 10
sec/15 sec, press [_1}:: o confirm, faciory default is 5 sec.,

Press any button 1o mute when motion detection alarm is sctivated.



haoatwon Detection Recond Period

Use o P10 select different Motion Detection Record Period: OFF/S sec/ 10 sec/
15 sec, then press (F 1o confirm, factory default is 5 see,
&y Motion detection will be disabled for $ seconds cvery time afler motion detection
recording or alamm stops.

SDCard Orverwrite

Use 4 W tosclect On'OFF, press (il o save and exit, factory defauli is O,
& Mewly recorded file wall overwrite aniginal fils when S0 card memory is full,
S0 cand storage room indicator on LOCD displays with 000G i red to give o warming:

. Eveni List

Press (Ko enter record folder:

continug to press () 1o play/pause file.

In playing mode: press 4 to fiust

Forward with Ix 4x 8x 1ix

press W 1o fast backward with 1x 2x 4x Ex
press ESC w stoplexin

In eventlist:

a) Press DEL to enter deletion made b) Use < B 10 debebe the sebecied

. ] file or delede all.
) Press Ok and seloct 3 icon
then press (F 10 delete.

M Recording file will be reserved every 10 minutes if recording time
coceeds 10 minates.



D. System  Setup

Chuad  Dusplay

Use o P o scloct Quad Dhsplay ONOFF, press
-IEI to confirm the changes.
My Turn all available channels ON PRIOR to entering
ingo QUAD moade.
& To leave QUAD display, simply press directional
keys 1o enter single channnel,
A= CAME W= CAMY; o = CAMY; PP = CAMY;
& 1 is strongly recommended 1o set the system in

Cund mode when equipped with more than | PIR
cameras.

& System will only record one individual channel
imstemd of Cland display.

Use 4 P 1o change Scan Time interval from OFF
/5 sl |0 e 15 aee, prtﬁ@-lu confirm the sellings.

o This function is available for multi cameras user.

M Scan Time will be rum off every time after your
press CHHCH=-REC for manual scan or reconsd.

& Only camsera of current display can be triggered
during scan time, so it i strongly recommsended
to set scan time ot 5 sec for multi camerss users.

Press B 10 move between:
YearMonth/Day/Hours Minutes

Press & W to change the Time setting , press ()10
confirm the seftings,



SD Card Format

Press () to enter [SD Card Format]

select and press () to format,
H Make sure SD card is unlocked.

A For first time use, it is strongly recommended to format the SD carnd.

Power Saving

Use 4 # 1o tun [Power Saving] mode On fOff factory defanlt is On.

& By setting [Power Saving] mode On , monitor screen tums
ONT after 2-minute idle time while speaker volume remains.
press any key to resume monitor screen from [Power Saving mode

TV Format

Use 4 » 1o select TV system between NTSC and PAL,

& Change TV system may affect displayed image scale,
only set TV system matching with your TV, use carefully.



Se¢t to Factory Default

Press @tﬁ enter [Factory Default],
select [Siar ] icon then press {F) .

System Version

It displays system version of receiver and all cameras.

M For factory use only.



About Digital Wireless Technology

This section offers some helpful information 1o overcome most of the problems you may
encounier, We hope this section can help vou to enjoy a pleasant selup,

Problems Diagnosis

About 2.4GHz Digital Wireless Signal

This innovative digital wireless solution integrates advance Frequency Hopping
Spread Spectrum (FHSS) technology. This technology greatly reduce the interference
that comes from other devices using the same radio frequency (2.4GH=2), e.g. WIFLL
Bluetooth, Zighee, cordless phone. . ctc. You now can enjoy a more pleasant wireless
surveillance quality without Micking and nosy image. However, weaker signal (lag

or still image) can be observed yet from time to time, depending on the environment
where the system 15 insialled.

Complicd with FCC part 15,247, ETSI (EN) 200 328, awdio / video signals transmitted
out about or ever 300 fzot / F50 metre in line of sight should be supported. Line of sign
installation, though, is usually not a common practice. Factors affecting transmission
include microwave ovens or other high frequency electromagnetic waves. Reinforeed
concrete walls, large scale metal products and metal fumiture should not be located
near the door unit or the answering unit. Water creates an obstacle and should not be
placed near. Human bodies such as a person passing through may cause unstable
signil quality

How to improve the wireless signal quality?
If possible, remove obstacles in between camera or the receiver that might

reflect the signal. These could include fuminere, cabinets, and walls. If vou feel the
wircless signal is not good enough, place the receiver at a new angle or readjust

its position 1o make an improvement, Or simply relocate the camera ¢loser 1o the
FECeIVEr .

Why Image Compression?

In order 1o provide a private and interference free wireless service, this digital
wirehess solution works on a 2Mb narrow hopping band. Dhifferent from traditional
2.40GHz analog signal, this digital wireless signal is compressed and presented

as Motion JPEG (MIPEG) format. By digitalizing and compressing the raw pnalog
data, the bandwidth is used more efficiently and securely, Consequentially, you might
observe an indent image line on a larger display moniter or plasma TV,



Trouble Shooting Table

Before requesting service, please make the below checks. 1f you are in doubt
about some of the check points, or if the remedies indicated in the chart do not

solve the problem, please contact us.

Problem | Possible Causes Remedies

Syatem Message o povwer supply o First wlentify the chanms] mamber, (bnd the
shoas “MWD comespondng camera(s) | comesponding camera. 1§ canser power status
Signal ™ indicator ights off, check power adapter and

power cable conmecon.

Channel s nod padred
with camera yel

First wlentify the image missing camera, draw the
caitcra near ecerver then pair the camena 1o
desired channel. See Page |0 for detail. Once

paaring completod and camera i picking up by the
receiver, camera Status Indicaior will light up.

Service o4l of range Draw the camera mear the recelver.

Signal been blocked I posxible, rensove major chatacles in betwieen
camsern and receiver, Or rebocaie the comena to
proper kocation. )

Low signal or unstable | Antenna direcional Adjust camera anbenna and mecoiver position.
el limistation
| Signal been blocked I possibde, remove major ohstacles in between
canyern and receiver, O rebocaie the camen io
Strong radvwe signal near | Keep WIF1roster mvay From the camem amd/or
| by FECEIVET.
I&mng:hmmh Eeep working mowrs (hair dryer / hest fan / akr
inscricrence noar by conilithoner / waler pumpl of microwayve oven

away [ram (be camera and'or pocaiver.

Charmelis) disappear | Scan chanaelis) been set
durimg auto or manual : OFF
s |

Go o menw; enable the chasnelis). 5ee Page 10
for detail,

Ekim  over gl | Lo lagha visson distamce
image = maght time o short / boo far

Ideal low light vision distance is from 30foot10
mietre to 45 fool'] 5 metre Adjust the cameras io
have camera view (i1 in this distanes

Retobjig does Mo S0 card Imsern S0 card 1o SO card sloa
nist wiork
S0 Cand boched Unbeck the S Card
Maotion Detection Mation Dection recond | S motion detoctbon record peniod 1w 5 segf
ddoes pot work time sef lo “CFF* 10 sec/15 sec.




250 metres in open space






DECLARATION DE GARANTIE
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2 ans KIT CCTV DW
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WARRANTY DECLARATION

Froduct name :  Digital Wireless security system 7"

Lead Tine Ref

2 years KIT CCTV DW

Purchaie location

Baleh rumber [Shose 10 QERCOE KEEABOMN] | e s s s s e

Tou

I O e s i e, ST W N5 - o

- R PR RP RS | |l &= & I | 5

TO BE SEND AT LEAST 1 MONTH AFTER PURCHASING

5C3 Sentinel - Jervice 5AV - Rte de 5t Symphorien - BP 4%
85130 LES LANDES GENUSSON [France)

or direchy on o wabsile

www. o -labovligue.com
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